See the notice on TED website

528755-2026 - Konkursas

Vokietija — Sraigtasparniy remonto ir prieziuros paslaugos — Maintenance: Right Engine BO-105
(Rolls-Royce M250-C20)

OJ S 145/2026 30/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
E. pastas: evergabe@dIr.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Maintenance: Right Engine BO-105 (Rolls-Royce M250-C20)
ApraSymas: The subject of this procurement is the restoration of full operational readiness of a
Rolls-Royce M250-C20B turboshaft engine installed in a BO 105 helicopter. The scope of work
includes the provision of a fully functional, airworthy and certified turbine and compressor
assembly, including all necessary removal, installation, maintenance, overhaul and/or
replacement activities required to restore the system to an airworthy condition.
Proceduros identifikatorius: c562bd6e-d866-4704-bbef-37ef523329bf
Vidaus identifikatorius: E47173852
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50212000 Sraigtasparniy remonto ir priezitros
paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Lilienthalplatz 7
Miestas: Braunschweig
Pasto kodas: 38108
Salies administracinis vienetas (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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Korupcija: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Sukciavimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§
123 und 124 GWB.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§
123 und 124 GWB.

Sunkus profesinis nusizengimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124
GWB.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Sustabdyta verslo veikla: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Nemokumas: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§
123 und 124 GWB.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Pirkimo dalis
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Maintenance - Right Engine BO-105 (Rolls-Royce M250-C20)
ApraSymas: The subject of this procurement is the restoration of full operational readiness of a
Rolls-Royce M250-C20B turboshaft engine installed in a BO 105 helicopter. The scope of work
includes the provision of a fully functional, airworthy and certified turbine and compressor
assembly, including all necessary removal, installation, maintenance, overhaul and/or
replacement activities required to restore the system to an airworthy condition.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 525 / 2026 / 9459175

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50212000 Sraigtasparniy remonto ir priezitros
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Lilienthalplatz 7
Miestas: Braunschweig
Pasto kodas: 38108
Salies administracinis vienetas (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister: Aktueller
Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt
des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bewerber kénnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister
ihres Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaft den lokalen
Bestimmungen nachweisen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Bewerber haben die Umsatze der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre anzugeben.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
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Atrankos kriterijaus apradymas: Bewerber mussen eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von
mindestens 2 Mio. € fur Personenschaden und 500.000 € fur Sach- und Vermogensschaden
nachweisen. Der Nachweis wird erbracht durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie
die Vorlage eines vom Versicherer ausgestellten Versicherungsnachweises oder einer
schriftlichen Erklarung des Versicherers, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung
entsprechend der Bekanntmachung abzuschlie®en. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf
nicht alter als 12 Monate sein. Bietergemeinschaften missen einen entsprechenden Nachweis
bzw. eine Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
vorlegen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvie€iamus kandidatus

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Es ist eine Erklarung aus der die durchschnittliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Geschaftsjahren ersichtlich ist, d.h.
fr die Geschéftsjahre, welche in den Jahren 2023, 2024, 2025 abgeschlossen wurden,
einzureichen, sofern diese vorhanden sind.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apraSymas: Angabe von mindestens zwei mit diesem Auftrag
vergleichbaren Referenzen It. den Hinweis gemal} der Vergabeunterlagen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Sprache, in der die Teilnahmeantrage und
Eignungsunterlagen verfasst sein mussen. Der Teilnahmeantrag muss in all seinen
Bestandteilen in englischer Sprache abgefasst sein.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Firmenprofil/\VVorstellung des Unternehmens: Der Bewerber
hat ein Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizufliigen: « Datum der
Unternehmensgriindung * Standorte des Unternehmens « Rechtsform des Unternehmens ¢
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) « Einstufung als KMU « Einstufung als Start-UP <
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Bewerber muss eine Qualifizierung nach EASA Part-145
nachweisen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bewerber muss nachzuweisen, dass die
ausgeschriebenen Leistungen in Ubereinstimmung mit dem Rolls-Royce-OMM, den
Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 in der jeweils geltenden Fassung sowie
den einschlagigen Luftfahrtvorschriften erbracht werden.

528755-2026 Page 4/7



Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bewerber muss per Eigenerklarung bestatigen, dass er
Uber qualifiziertes, befugtes und geeignetes Zertifizierungspersonal zur Erbringung der
Leistungen verfugt.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung ,BMWK-Russland“: Die VO 2024/1865
erweitert die VO 833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr
zur Verwendung in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bewerber erklart mit der
Eigenerklarung gemal Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten
ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen).

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung MiLoG (Mindestlohngesetz).
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung ILO (Internationale Arbeitsorganisation).
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung einer Bietergemeinschaft.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrajj procediros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: angly kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E47173852

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E47173852
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
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Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Dalyvavimo praSymy priémimo terminas: 04/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung tber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziGros procediras: Vergabekammer des
Bundes

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Registracijos numeris: Leitweg-ID 992-03005-81
Padalinys: Einkauf
Pasto adresas: Munchner Str. 20
Miestas: Weliling
Pasto kodas: 82234
Salies administracinis vienetas (NUTS): Starnberg (DE21L)
Salis: Vokietija
E. pastas: evergabe@dlIr.de
Telefono numeris: 000
Interneto adresas: https://www.dIr.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: t:022894990
Padalinys: Vergabekammer
Pasto adresas: Villemombler Stral3e 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
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8.1.

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +492289499578

Fakso numeris: +492289499163

Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

528755-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 1abde845-8051-4268-88de-9cd36dd5b5fb - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 28/07/2026 16:15:42 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 528755-2026

OL S numeris: 145/2026

Paskelbimo data: 30/07/2026
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